minafonder

minafonder.se ALLMANNA VILLKOR FOR FONDKONTOAVTAL

minafonder erbjuder Fondkonto genom ett samarbete med MFEX AB (MFEX) dar MFEX har tillstdnd av Finansinspektionen att bedriva
vardepappersrorelse enligt lag (1991:981) om vardepappersrorelse. Dessa allménna villkor géller for kunds (Kunden) fondkonto och
handel hos minafonder.se (MF) med fondandelar i MFEX namn for Kundens rékning. Dessa villkor géller dock endast om inte annat
overenskommits i avtal mellan parterna. Fondkonto hos minafonder.se innebar darmed att kunden ingar avtal med MFEX.
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Definitioner

| foreliggande villkor skall féljande bendmningar ha den innebdrd som anges nedan:

"Bankdag"

"Bankkonto"

"Fondandel"

"Fondforetag"

"MFEX"

"Kunden"

"Fondsparkontoavtalet"

"Fondsparkontot"

"Sparmedel"

"Vardepappersfond"

Dag som inte &r sdndag eller allman helgdag i Sverige eller som betraffande betalningar av skuldebrev inte &r
likstalld med allman helgdag (sddana likstallda dagar ar for narvarande I6rdagar, midsommarafton, julafton
samt nyarsafton);

Det konto i svensk bank som Kunden kopplat till Fondsparkontot.
Andel i Vardepappersfond.

Svenskt aktiebolag som erhallit tillstand fran Finansinspektionen att bedriva forvaltning av Vardepappersfond
och utlandskt Fondforetag som &r underkastat lagstiftning eller annan offentlig reglering vasentligen
Overensstammande med den som galler for svenska vardepappersfonder.

MFEX AB

Den som har ingatt Fondsparkontoavtal med MFEX.

Det avtal om fondssparande som Kunden traffat med MFEX av vilket dessa allménna villkor utgér del.
Det konto pa vilket Kundens sparmedel och transaktioner avseende dessa medel redovisas.
Samtliga tillgangar - oavsett sparform - som finns p& Sparkontot.

Av Fondforetag forvaltad vardepappersfond, allemansfond samt utlandsregistrerad vardepappersfond, vars
andelar pa begéaran av innehavarna aterkops eller inléses med medel ur fondens tillgdngar och som &r
underkastad lagstiftning eller annan offentlig reglering véasentligen éverensstédmmande med den som géller for
svenska vardepappersfonder.
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A. REGISTRERING PA FONDKONTO M M

Al. Registrering fondkonto

MFEX skall p& Kundens fondkonto inom skalig tid registrera sddana fondandelar som mottagits av MFEX foér Kundens rékning. Om
Kunden har flera fondkonton hos MFEX och Kunden inte instruerat MFEX om pa vilket konto viss fondandel skall registreras, far MFEX
sjalv bestamma pa vilket fondkonto férteckningen skall ske. Vid omregistrering av befintligt innehav till MFEXs namn
(forvaltarregistrering) reserverar sig MFEX fér den handlaggningstid som respektive fondbolag kraver fér omregistrering och bekréaftelse
harpa.

For éverforing och utlamnande av fondandelar férbehaller sig MFEX skalig tid.

A2. Forvaltarregistrering m m

MFEX har ratt att vidta erforderliga atgarder for att i MFEXs namn forvaltarregistrera Kundens innehav pa fondkonton och samregistrera
innehavet med 6vriga innehav i MFEXs namn for respektive fond, samt uppdra &t annan att vidta erforderliga atgarder for att for
Kundens rakning i MFEXs namn |ata registrera mottagna fondandelar hos den som i Sverige eller i utlandet fullgér registreringsuppgift
avseende fondandelarna och darvid samregistrera Kundens fondandelar med andra &gares innehav av samma slag. Genom sérskild
fullmakt kan Kunden uppdra & MFEX att lata omregistrera hela eller delar av befintligt innehav av fondandelar till att avse
forvaltarregistrering i MFEXs namn. MFEX far uppdra at ett depaférande institut att i MFEXs stélle lata sig registreras fér Kundens
fondandelar.

A3. Kontoinformation

Kunden far via minafonders hemsida (www.minafonder.se), nedan hemsidan, tillgang till uppgifter om kontot innefattande bl a
fondandelsinnehav och saldo.

Uppgift om fondandelsinnehav redovisas med hdgst sex decimaler till Kunden. For det fall MFEX frdn Fondbolaget erhaller uppgift om
fondandelsinnehav angivet med fler &n sex decimaler, gér MFEX en avrundning nedét innan redovisning gors till Kunden.

B. UTDELNING, SAMMANLAGGNING, DELNING

MFEX atar sig, som ett led i handeln av fondandelar for Kundens rakning, att for Kundens rakning vidta nedan angivna atgarder
betréffande mottagna fondandelar.

(] Mottaga utdelning och aterinvestera utdelning i samma fond efter avdrag for lagstadgad skatt.
®  Attigod tid underratta Kunden om sammanlaggningar och delningar av fondandelar i fonder i vilka Kunden &r andelsagare.

MFEX vidtar angivna atgarder under forutsattning att MFEX fatt fullgod information om den omstandighet som féranleder atgarden
genom meddelande fran Kunden, fondbolag, eller genom kungdrelse i Post- och Inrikes Tidningar.

MFEX far, pa eget initiativ och efter egen bedémning, for Kundens rakning vidta eller underlata att vidta atgard avseende fondandelar,
om MFEX sérskilt angivit detta i meddelande om &tgéarden till Kunden, och denne inte lamnat instruktion om annat inom i meddelandet
foreskriven tid. Kunden &r bunden av atgard som MFEX salunda vidtagit eller underlatit att vidta pad samma sétt som om Kunden sjalv
givit uppdrag om atgarden.

C. HANDEL MED FONDANDELAR OVER FONDKONTOT

C1. Allméant

MFEX koper och forséljer fondandelar i eget namn foér Kundens rakning i enlighet med uppdrag lamnade enligt dessa villkor.
MFEX har rétt att fran tid till annan utdka eller begransa antalet fondandelar, samt typ av fondandelar, som fran tid till annan kan bli
foremal for kdp- och forsaljningsuppdrag.

Via minafonders hemsida lamnas information om férandringar av de tjanster som MFEX vid var tid tillhandahaller.

C2. Lamnande av uppdrag

Kunden &ger rétt att till MFEX lamna uppdrag om kop och férséljning av fondandelar genom elektronisk éverféring av uppdrag via
hemsidan eller p& annat satt enligt dessa villkor och minafonders instruktioner. Lamnande av sddant uppdrag skall ske i enlighet med de
sérskilda instruktioner for internethandel som vid var tid kan komma att meddelas av MFEX och minafonder. For tillgang till
orderlaggning via elektronisk éverféring forutsatts att Kunden fran tid till annan och enligt de anvisningar som lamnas av MFEX och
minafonder har nédvéndig utrustning, sékerhetsprogramvara samt tillgang till Internet. Uppdrag om kép och férsaljning av fondandelar
lamnas genom att Kunden pa hemsidan fyller i ett sarskilt formular. Avrakningsnota tillgangliggors pa hemsidan.

Byte av fondandelar réknas som separata forsaljnings- och kopmoment. Kunden &ger ratt att anméala begaran om omplacering av de pa
kontot forvaltarregistrerade fondandelarna.

Kunden &r bunden av de villkor som vid var tid géller fér handel med viss fondandel i och med att Kunden tar MFEXs tjanster i ansprak.
Med sédana villkor forstas dels regler i upprattad placeringsplan och i av MFEX upprattad affarsbekréftelse, dels regler antagna av
MFEX, fondbolag, emittent, bérs eller annan marknadsplats, clearingorganisation och annan registrator. Det aligger Kunden att hélla sig
underrattad om och félja nu namnda villkor.

MFEX och minafonder ansvarar inte fér skada som uppkommer pa grund av att Kundens order inte n&r MFEX eller férvanskas.

C3. Utférande av uppdrag

Kop sker i enlighet med av Kunden vid var tid angiven placeringsplan eller i enlighet med av Kunden sarskilt lamnat kbpuppdrag.
Placeringsplan kan nar som helst &ndras av Kunden. Kop respektive forsaljning av fondandelar sker s& snart det ar praktiskt mojligt efter
det att komplett placeringsplan eller kop/saljuppdrag lamnats. Likvidbelopp respektive fondandelar maste finnas tillgangligt pa anslutet
konto respektive fondkontot da uppdraget lamnas. MFEX far, helt eller delvis, underléta att vidta en atgard, om det pé anslutet
bankkonto respektive fondkontot inte finns erforderliga medel eller fondandelar for att utféra uppdrag eller annan &tgérd eller om MFEX
inte forses med tillrackliga uppgifter for atgarden. Medel som inkommit p& fondkontot utan att placeringsplan eller sarskilt kopuppdrag
dessférinnan lamnats, 6verfors av MFEX till Kundens anslutna bankkonto. Kopta fondandelar registreras pa Kundens fondkonto.

MFEX &ger rétt att sjalv eller genom den som MFEX utser for Kundens rékning, dels teckna transport av fondandelar, dels foretrada
Kunden vid kdp/forséljning av fondandelar samt dels ta emot och kvittera fondandelar och kontanter.

MFEX &ger ratt att utan féregdende meddelande underlata att utféra mottaget uppdrag eller att avstanga Kunden fran majligheten att
lamna uppdrag eller att utnyttja tjanster via hemsidan, om grund fér uppségning enligt punkt F.12 nedan foreligger eller om Kunden sagt
upp avtalet om fondkonto. Detta galler aven for det fall det foreligger fel eller brister i tele- eller annan kommunikationsférbindelse,
datautrustning eller datasystem eller om MFEX bedomer att s& bor ske for att skydda MFEXs, Kundens eller andra kunders intressen.
Kunden har inte ratt till ersattning for skada, vare sig direkt eller indirekt, som kan uppsta pa grund av att MFEX installt Kundens rétt att
via Internet utnyttja tjansterna.

C4. Kursinformation m.m
Kursinformation och annan fondinformation tillhandahalles via hemsidan med viss fordrojning. Kunden avsager sig ytterligare information
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fran fondbolagen utéver den information som Kunden erhaller via minafonders hemsida. Informationen baserar sig pa uppgifter
tillhandahallna av fondbolagen. MFEX och minafonder tar inget ansvar for att informationen eller uppgifterna ar korrekta eller for skada
pa grund av eventuella brister eller fel i lamnad information. MFEX och minafonder &ger rétt att fran tid till annan &ndra omfattningen och
utformningen av informationen.

Vérdet pa fortecknad fondandel féljer kursutvecklingen. Den kurs som Kund erhaller i direkt anslutning till handeln &r preliminér i
avvaktan pa slutgiltigt faststéllande och kan darvid komma att revideras nastkommande bankdag. Skélet dértill kan vara att handel
bedrivs over flera tidszoner.

D. TILL FONDKONTOT ANSLUTET BANKONTO

For att erhalla fondkonto och utnyttja MFEXs tjanster krdvs att Kunden innehar ett bankkonto som &r anslutet till fondkontot och fran
vilket MFEX &r berattigat att lyfta medel som Kunden ar skyldig att erlagga till MFEX for utfért kdpuppdrag eller annars beordrat eller
godként samt andra belopp som kunden ar skyldig att erlagga till MFEX.

Medel i utlandsk valuta som MFEX erlagger respektive mottar fér Kundens rakning skall innan bankkontot belastas respektive gottskrivs
- om dverenskommelse inte tréffas om annat och om anslutet bankkonto inte férs i den utlandska valutan - omréknas till svenska kronor
genom MFEXs forsorg. Darvid tillampas vid var tid gallande véxelkurs och valutaprovision enligt MFEXs prislista.

P& bankkontot insatts medel som utgér likvid fran forsaljningsuppdrag (eller motsvarande) samt medel i 6vrigt som MFEX uppburit for
Kundens rakning, om Kunden inte anvisat annat bankkonto for insattning.

E. PANT

Till sdkerhet for nuvarande och framtida forpliktelser gentemot MFEX avseende Kundens handel med fondandelar pantforskriver Kunden
harmed till MFEX samtliga fondandelar som vid var tid finns eller &ar fortecknade pa Kundens fondkonto hos MFEX. MFEXs atagande i
egenskap av panthavare avseende pantforskriven egendom &r inte mer omfattande &n vad som framgéar av dessa villkor.

Avkastning av pant och andra rattigheter som grundas pa panten omfattas ocksa av pantsattningen och utgér pant.

Om Kunden inte fullgér sina forpliktelser gentemot MFEX enligt detta avtal far MFEX bestamma i vilken ordningsféljd och pa vilket sétt
stallda panter skall tas i ansprék. MFEX skall harvid férfara med omsorg och om sa ar méjligt och det enligt MFEXs bedémning kan ske
utan forfang for MFEX, i forvag underrétta Kunden harom. Vid tillampningen av vad som ovan sagts kan pantsatta fondandelar forséljas i
annan ordning &n pa marknadsplats dar fondandelar &r inregistrerade eller annars ar foremal for handel.

MFEX bemyndigas att sjalv eller genom nagon som MFEX utser teckna Kundens namn da detta erfordras for att genomfora
pantrealisationen eller for att eljest tillvarata eller utéva ratt med avseende pa pantsatt egendom. Kund kan inte aterkalla detta
bemyndigande sé& lange pantrétten bestar.

Kund far inte, utan att samtycke dessférinnan lamnats av MFEX, till annan pantséatta egendom som &r pantsatt enligt dessa villkor.
Sadan pantsattning till annan skall géras enligt MFEXs anvisningar med nyttjande av formular som MFEX godkant. Sker pantséttning i
strid mot denna bestammelse ager MFEX rétt att sdga upp detta avtal till omedelbart upphérande utan iakttagande av punkt F.12 nedan
namnd uppsagningstid. Om Kunden till annan pantsatt fondandelar fértecknade pa konton far MFEX, d&ven om Kunden invant daremot,
overfora fondandelar till panthavaren eller annan efter instruktion fran panthavaren.

Kunden far inte pa annat séatt forfoga dver i detta kontoavtal pantsatta fondandelar utan MFEXs samtycke i varje sarskilt fall.

F. OVRIGA BESTAMMELSER

F1. Avgifter m m

For handel samt for évriga tjanster tillhandahallna av MFEX utgar avgift i enlighet med vid var tid géllande prislista eller enligt vad som
sarskilt 6verenskommits. Debiterad arsavgift géller ett ar framéat och aterbetalas ej. Vidare kommer MFEX med rimligt varsel underréatta
kunden om avgiftsforandringar. Upplysning om géallande avgifter kan erhallas pa hemsidan. Kunden skall ersatta MFEX for kostnader
och utlagg som MFEX har i samband med utférande av Kundens uppdrag enligt dessa villkor samt for att bevaka och driva in MFEXs
fordran hos Kunden.

F2. Meddelanden

Meddelanden som avsénts av MFEX med rekommenderat brev eller vanligt brev skall anses ha natt Kunden senast femte bankdagen
efter avsandandet, om brevet sénts till den adress som Kunden uppgivit. Meddelande genom telefax skall anses ha kommit Kunden
tillhanda vid avsandandet, om det sants till av Kunden uppgivet telefaxnummer. Om ett telefaxmeddelande nar Kunden pa icke normal
kontorstid skall meddelandet anses ha kommit Kunden tillhanda vid bérjan av paféljande bankdag. Meddelande fran Kunden till MFEX
skall stallas till den adress som MFEX angivit till Kunden. Meddelande fran Kunden skall anses ha kommit MFEX tillhanda den bankdag
meddelandet kommit till nAmnda adress.

F3. Autogiromedgivande

Kunden medger att medel dras via autogiro fran konto i svensk bank som Kunden uppgivit. Bankkontot skall vara ett bankbokslést konto
utan uttagsbegrénsningar. MFEX &r inte skyldig att prova behorigheten av eller meddela Kunden i férvdg om begarda uttag. Meddelande
om gjorda uttag far Kunden pa kontoutdrag frdn Banken. Kunden skall senast bankdagen fore forfallodagen ha erforderliga medel pa
kontot for att kunna genomféra lagd képorder.

F4. Omyndiga

For det fall Kunden ar omyndig &r det Kundens formyndare som for den omyndiges rékning genomfoér kop eller férsaljning av
fondandelar. Genom att underteckna fondkontoavtalet atar sig den omyndiges formyndare att gentemot MFEX tillse att den omyndiges
kop och forsaljning av fondandelar sker genom deras forsorg. For det fall den omyndige endast har en formyndare skall det styrkas
genom uppvisande av personbevis i samband med att det undertecknade fondkontoavtalet atersands till MFEX.

F5. Adressandring m.m
Kund forbinder sig att utan drojsmal till MFEX skriftligen anmaéla forandringar avseende uppgifter av betydelse for beskattning,
tillampning av lagregler m m, sdsom flyttning utomlands samt namn- och adressandringar.

F6. Behandling av personuppgift och utldamnande till annan m m

MFEX kan, till foéljd av svensk eller utlandsk lag, myndighets foreskrift, handelsregler eller avtal/villkor for vissa fondandelar, vara skyldig
att till annan lamna uppgift om Kundens férhallande enligt detta avtal. Kunden &r skyldig att tillhandahalla MFEX s&dana uppgifter pa
begéran av MFEX. Kunden &r inférstddd med att MFEX kommer att behandla Kundens personuppgifter saval av Kunden sjalv lamnade
uppgifter som sddana uppgifter som kan komma att inhamtas fran andra hall i den utstrackning det krévs for fullgérande av detta avtal,
MFEXs samarbetsavtal med minafonder, och uppdrag relaterade till detta avtal och for fullgérande av MFEXs rattsliga skyldigheter samt
att MFEX far behandla Kundens personuppgifter for information till Kunden om regel-/villkorsandringar, fondandelar, produkter och
tjianster m m med anknytning till detta avtal. Kunden godkanner att behandling av Kundens personuppgifter &ven kan komma att ske hos
MFEX for &ndamal som avser direkt marknadsforing.

F7. Felaktig forteckning pa fondkontot m.m

For den handelse MFEX av misstag skulle forteckna fondandelar pa fondkontot eller satta in medel pa bankkontot, &ger MFEX korrigera
forteckningen eller insattningen ifrdga. Kunden ager inte stélla nagra krav gentemot MFEX i anledning av saddant misstag. Om Kunden

Sidan 3 av 4



minafonder

forfogat Gver enligt ovan fortecknade fondandelar eller insatta medel, skall Kunden snarast mojligt aterlamna dessa till MFEX. Om MFEX
vidtagit korrigering enligt ovan, skall MFEX utan dréjsmal underratta Kunden darom.

Vad som angivits i foregdende stycke géller &ven nar MFEX eljest fortecknat fondandelar pa fondkontot eller satt in medel pa
bankkontot, vilka ratteligen inte skulle ha tillkommit Kunden.

F8. Losenord m m

Vid lamnande av uppdrag och annan kontakt med MFEX skall Kunden identifiera sig bl a med det I6senord som erhallits i samband med
avtalets ingdende. Kunden skall forvara l6senordet pa betryggande sétt och tillse att annan inte far kannedom om eller tillang till
l6senordet. MFEX rekommenderar Kunden att regelbundet &ndra I6senordet. Kunden férbinder sig att omedelbart andra I6senordet vid
misstanke om att annan person fatt kannedom dérom.

Ar Kunden juridisk person svarar Kunden for att endast behérig/a person/er inom foretaget tillats Iamna uppdrag till MFEX samt att
endast dessa personer har tillgang till Kundens vid var tid géllande I6senord.

F9. Loggning och inspelning
Kunden godkanner att MFEX spelar in och loggar kommunikation med Kunden och att MFEX bevarar inspelning och logg under tid som
MFEX finner lamplig.

F10. Reklamation

Kunden skall omgdende for MFEX patala dels eventuella fel eller brister som framgér av affarsbekréftelse eller transaktionssammandrag
eller i annan redovisning som lamnats av MFEX, dels eventuella 6vriga fel eller brister i uppdragets utférande enligt dessa allmanna
villkor, dels utebliven affarsbekraftelse. MFEX &r intet fall ansvarig for skada som skulle ha kunnat undvikas om reklamation skett
omgaende.

F11. Begransning av FMs ansvar

MFEX kan inte vid nagot tillfalle goras ansvarig for vardeutvecklingen for de pa fondkontot registrerade fondandelarna. De
beslutsunderlag avseende t ex tillgngsfordelning och fondexempel som tillstélls kund kan inte heller de utgéra grund fér sadant ansvar.
Varje placeringsbeslut fattas ensidigt av kund genom angiven placeringsplan eller genom lamnad order, om &n med tillgang till av MFEX
presenterat beslutsunderlag.

MFEX &r inte ansvarig for skada som beror pa omstandigheter utanféor MFEXs kontroll, sdsom svenskt eller utlandskt lagbud, svensk
eller utlandsk myndighets atgard, krigshandelse, strejk, blockad, bojkott, lockout eller annan liknande omstéandighet, exempelvis data-
eller telefel. Forbehallet i fraga om strejk, blockad, bojkott och lockout géller &ven om MFEX sjalv ar foremal for eller vidtar sadan
konfliktatgard.

MFEX &r inte heller ansvarigt for skada som beror pa fondbolags atgérd eller underlatenhet att vidta atgard.

Skada som uppkommit i andra fall skall inte ersattas av MFEX, om MFEX varit normalt aktsam. MFEX &r i intet fall ansvarig for indirekt
skada.

MFEX svarar inte for skada som férorsakats av uppdragstagare som MFEX med tillborlig omsorg anlitat eller som anvisats av Kunden.
MFEX svarar ej heller for skada som uppkommer fér Kunden eller annan i anledning av férfogandeinskrénkning, som kan komma att
tilampas mot MFEX betraffande fondandelar. Foreligger hinder for MFEX att helt eller delvis verkstélla atgard enligt dessa villkor pa
grund av omsténdigheter som anges i forsta stycket, far atgarden uppskjutas till dess hindret har upphért. Om MFEX, till foljd av sadan
omsténdighet, ar férhindrad att verkstalla eller ta emot betalning, skall MFEX respektive Kunden inte vara skyldig att erlagga
drojsmalsranta.

F12. Uppségning

Envar av MFEX och Kunden kan uppséaga fondkontoavtal till upphérande fjorton kalenderdagar efter det att part skriftligen till motparten
avsant uppsagningen. Om Kunden ar konsument skall uppséagningstiden for MFEX istéllet vara trettio kalenderdagar. Vid
fondkontoavtalets upphdrande skall parterna genast reglera samtliga sina forpliktelser enligt dessa villkor. Fondkontoavtalet géaller dock i
tillampliga delar intill dess part fullgjort samtliga sina &taganden gentemot motparten. Vidare far envar av MFEX och Kunden uppséga
uppdrag enligt dessa villkor avseende vissa fondandelar p& samma villkor som anges ovan. Oavsett vad som sagts i foregédende stycken
far part saga upp fondkontoavtalet med omedelbar verkan, om motparten vasentligen brutit mot avtalet. Harvid skall varje avtalsbrott, dar
rattelse trots anmaning harom inte snarast mojligt vidtagits, anses som ett vasentligt avtalsbrott.

MFEX har ratt att utan féregadende underréttelser helt eller delvis instélla utnyttjandet av tjansterna via hemsidan om det foranleds av
fondandelars réattsliga eller andra restriktioner i Sverige eller annat land, om Kunden vasentligt brutit mot dessa villkor eller atagande
enligt annat avtal med MFEX, om Kunden avlider, om god man eller férvaltare utses for Kunden eller om Kunden blivit férsatt i konkurs,
fatt till stdnd offentlig ackordsférhandling, vid utméatning befunnits sakna tillg&ngar att betala sina skulder eller instéllt sina betalningar
eller eljest kan antas vara pa sadant obesténd att betalningar inte blir ratteligen erlagda.

Vid fondkontoavtalets upphorande skall MFEX till Kunden utlamna/éverfora samtliga pa fondkontot fértecknade fondandelar eller - om
uppsagningen avser vissa fondandelar - dessa fondandelar. Kunden skall lamna anvisningar till MFEX om utlamnandet/6verforingen.
Om sadana anvisningar inte lamnats inom sextio kalenderdagar efter den dag fondkontoavtalet enligt uppsagningen upphart, eller om
utlamnandet/6verféringen inte kan ske enligt av Kunden lamnade anvisningar far MFEX pa det satt MFEX finner lampligt forsélja eller pa
annat satt avveckla fondandelarna d&vensom, om fondandelarna saknar varde, lata forstora respektive avregistrera dessa. Ur inflytande
kopeskilling far MFEX gora sig betald for forvaltningen samt for kostnaderna for avvecklingen. Eventuellt 6verskott utbetalas till Kunden,
medan eventuellt underskott omgaende skall ersattas av Kunden.

F13. Andring av Allmanna Villkor

MFEX har ratt att andra dessa allméanna villkor. Sddan andring skall ha verkan gentemot Kunden fr&n och med trettionde kalenderdagen
efter det att MFEX i vanligt brev till Kunden avsant meddelande om &ndringen. Om Kunden inte godtar &ndringen har han rétt att inom
namnda tid uppséaga fondkontoavtalet till upphdrande utan iakttagande av i punkt F.12 ovan namnd uppsagningstid.

F14. Tillamplig lag
Formerna for och rattsverkningarna enligt detta avtal skall beddémas enligt svensk ratt.
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